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וַיַּ֥עַן1
और–उत्तर–िदया

אִיּ֗וֹב
अय्यूब
H0347

ר׃ וַיֹּאמַֽ
और–कहा
H0559

तब अय्यूब ने कहा:

מֶה־2
कैसे
H4100

עָזַרְ֥תָּ
तूने–सहायता–की
H5826

לְלאֹ־
िजसके–पास–नहीं–है
H3808

חַ כֹ֑
शिक्त

עְתָּ ה֝וֹשַׁ֗
तूने–बचाया
H3467

זְר֣וֹעַ
भुजा
H2220

לאֹ־
नहीं
H3808

ז׃ עֹֽ
बल
H5797

“हे िबल्दद, सोपर और एलीपज जो लोग दुबर्ल हैं तुम सचमुच उनको सहारा दे सकते हो। अरे हाँ! तुमने दुबर्ल बाँहां को िफर से शिक्तशाली बनाया है।

מַה־3
कैसे
H4100

יָּעַ֭צְתָּ
तूने–सलाह–दी
H3289

א ֹ֣ לְל
िजसके–पास–नहीं–है
H3808

חָכְמָה֑
बुिद्ध
H2451

וְת֝וּשִׁיָּ֗ה
और–समझ
H8454

ב לָרֹ֥
बहुतायत–से
H7230

עְתָּ׃ הוֹדָֽ
तूने–बताया
H3045

हाँ, तुमने िनबुर्िद्ध को अद्भतु सम्मित्त दी है। कैसा महाज्ञान तुमने िदखाया है!

אֶת־4
िकसे
H0854

מִי֭
िकसे
H4310

דְתָּ הִגַּ֣
तूने–बोले
H5046

ין מִלִּ֑
शब्द
H4405

וְנִשְׁמַת־
और–साँस
H5397

י מִ֝
िकसकी
H4310

יָצְאָ֥ה
िनकली
H3318

ךָּ׃ מִמֶּֽ
तुझ–से

इन बातां को कहने मं िकसने तुम्हारी सहायता की िकसकी आत्मा ने तुम को प्रेरणा दी

ים5 הָרְפָאִ֥
मृतकां–की–आत्माएँ
H7496

יְחוֹלָל֑וּ
काँपती–हैं

חַת מִתַּ֥
नीचे–से
H8478

יִם מַ֝֗
पानी–के
H4325

ם׃ וְשֹׁכְנֵיהֶֽ
और–उसके–िनवासी
H7931

“जो लोग मर गये है उनकी आत्मायं धरती के नीचे जल मं भय से प्रकंिपत हैं।

עָר֣וֹם6
नंगा–है
H6174

שְׁא֣וֹל
शेओल
H7585

נֶגְדּ֑וֹ
उसके–सामने
H5048

ין וְאֵ֥
और–नहीं–है
H0369

ס֗וּת כְּ֝
ओढ़ना
H3682

אֲבַדּֽוֹן׃ לָֽ
िवनाश–के–िलए
H0011

मृत्यु का स्थान परमेश्वर की आखँां के सामने खुला है, परमेश्वर के आगे िवनाश का स्थान ढका नहीं है।

נֹטֶה7֣
फैलाने–वाला
H5186

צָפ֣וֹן
उत्तर
H6828

עַל־
शून्यता–पर

הוּ תֹּ֑
शून्यता
H8414

לֶה תֹּ֥
लटकाने–वाला
H8518

רֶץ אֶ֝֗
पृथ्वी
H0776

עַל־
िबना–िकसी

בְּלִי־
िबना
H1099

ה׃ מָֽ
कुछ
H1099

उत्तर के नभ को परमेश्वर फैलाता है। परमेश्वर ने व्योम के िरक्त पर अधर मं धरती लटकायी है।

ר־8 צֹרֵֽ
बाँधने–वाला

יִם מַ֥
पानी
H4325

בְּעָבָי֑ו
अपने–बादलां–मं
H5645

וְלאֹ־
और–नहीं
H3808

ע נִבְקַ֖
फटता–है
H1234

עָנָן֣
बादल
H6051

ם׃ תַּחְתָּֽ
उनके–नीचे
H8478

परमेश्वर बादलां को जल से भरता है, िकन्तु जल के प्रभार से परमेश्वर बादलां को फटने नहीं देता है।

ז9 מְאַחֵ֥
ढाँकने–वाला
H0270

פְּנֵי־
चेहरा
H6440

ה כִסֵּ֑
िसंहासन–का
H3678

ז פַּרְשֵׁ֖
फैलाता–है
H6576

עָלָי֣ו
उस–पर

עֲנָנֽוֹ׃
अपना–बादल
H6051

परमेश्वर पूरे चन्द्रमा को ढकता है, परमेश्वर चाँद पर िनज बादल फैलाता है और उसको ढक देता है।
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ק־10 חֹֽ
सीमा
H2706

חָ֭ג
घेरा
H2328

עַל־
सतह–पर

פְּנֵי־
सतह–पर
H6440

מָיִ֑ם
पानी–की
H4325

עַד־
समािप्त–तक
H5704

ית תַּכְלִ֖
समािप्त
H8503

א֣וֹר
ज्योित–की
H0216

עִם־
के–साथ

שֶׁךְ׃ חֹֽ
अंधकार
H2822

परमेश्वर िक्षितज को रचता है प्रकाश और अन्धकार की सीमा रेखा के रूप मं समुद्र पर।

עַמּוּדֵ֣י11
खंभे
H5982

שָׁמַיִ֣ם
आकाश–के
H8064

יְרוֹפָפ֑וּ
काँपते–हैं
H7322

וְיִ֝תְמְה֗וּ
और–वे–चिकत–होते–हैं
H8539

מִגַּעֲרָתֽוֹ׃
उसकी–डाँट–से
H1606

जब परमेश्वर डाँटता है तो वे नीवं िजन पर आकाश िटका है भय से काँपने लगती है।

בְּ֭כֹחו12ֹ
अपनी–शिक्त–से

רָגַע֣
वह–शांत–करता–है

הַיָּ֑ם
समुद्र
H3220

]ובתובנתו[
और–अपनी–समझ–से
H8394

)וּבִ֝תְבוּנָת֗וֹ(
और–अपनी–समझ–से
H8394

מָחַ֣ץ
वह–कुचलता–है
H4272

הַב׃ רָֽ
रहब
H7293

परमेश्वर की शिक्त सागर को शांत कर देती है। परमेश्वर की बुिद्ध ने राहब (सागर के दैत्य) को नष्ट िकया।

בְּ֭רוּחו13ֹ
अपनी–आत्मा–से
H7307

שָׁמַיִ֣ם
आकाश
H8064

שִׁפְרָ֑ה
शोभायमान–है
H8235

לֲלָ֥ה חֹֽ
उसके–हाथ–ने–भेदा

יָד֝֗וֹ
उसका–हाथ
H3027

נָחָ֥שׁ
साँप
H5175

יחַ׃ בָּרִֽ
भागता–हुआ
H1281

परमेश्वर का श्वास नभ को साफ कर देता है। परमेश्वर के हाथ ने उस साँप को मार िदया िजसमं भाग जाने का यत्न िकया था।

הֶן־14
देखो
H2005

׀אֵ֤לֶּה 
ये
H0428

קְצ֬וֹת
िकनारे
H7098

]דרכו[
उसके–मागार्ं–के
H1870

יו( )דְּרָכָ֗
उसके–मागर्
H1870

וּמַה־
और–कैसी
H4100

מֶץ שֵּׁ֣
फुसफुसाहट
H8102

דָּ֭בָר
बात–की
H1697

נִשְׁמַע־
सुनी–जाती–है
H8085

בּ֑וֹ
उसके–बारे–मं

עַם וְרַ֥
और–गजर्न
H7482

]גבורתו[
उसकी–शिक्तयां–का
H1369

יו  ( )גְּב֝וּרוֹתָ֗
उसकी–शिक्तयाँ
H1369

י מִ֣
कौन
H4310

יִתְבּוֹנָֽן׃
समझेगा
H0995

ס
—

ये तो परमेश्वर के आश्चयर्कमार्ं की थोड़ी सी बातं हैं। बस हम थोड़ा सा परमेश्वर के हल्की—ध्विन भरे स्वर को सुनते हैं। िकन्तु सचमुच कोइर् व्यिक्त परमेश्वर के 
शिक्त के गजर्न को नहीं समझ सकता है।”
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